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Wydawca:
Aleksander Zwierzyfiski

Dodatek kulturalno-literacki

Nowvid dla wszysthich

Wydanie Norwida bylo od dlugicrn
lat piekaca potrzeba naszej historii lite-
ratury. Prawie nieznanego za zydia po-
ste odkryto pod koniec XIX w. i zaczeto
vysoko cenié. W umyslach -aczelo sie
ustalaé¢ przeswiadczenie, ze Norwid w
bierarcnij poetéw polskich 'dz'e zaraz
po trzech wieszczach. Sad ten jadnak
pochodzil jedynie od gruny wtaiemni-
<zonych. Szerokie kola wyksztalconego
“spoleczefistwa przewaznie przyimowaly
80 na ich dobrg wiare. Ten czytal jeden
z poematow lub dramatéw tamten inny.
Trzeci natkaal sie gdzie$ w pismie lite-
rackizm na jaki§ odgrzebany z pylu za-
pomnienia wiersz czy fragmeni wiersza.
Imie Norwida bylo raczej haslem umow-
cem, niz siowem, mieszczqcem w sobie
tre§¢ bogata. Albowiem pisma jego cze-
Sciowo istnialy w wydaniach gsobnych,

Alowi trudwpo dostepnych, czesciowo
lezaly w rekopisach.

Giownym pionjerem. slawy Norwida

<3+ Zenon Przesmycki (Mirtam), ktéry
zzshuzyl sig drukiem szeregu je<o utwo-
iow w ,,Chimerze". On tez yzial na sie-
bie zadanie dostarczeria uoiskiei pu-
biicznosci czytajacej wydania zbioro-
wego. Wyszly z zavowiedzianych osSmiu
ttmoéw — trzy. Rozumiano, ze p. Przea.
smycki nie mogl dokoraé podigtego
dziela w ciagu roku lub dwocn, bo re-
kopisy i pierwodruki trzeba bylo zbie-
ra¢ : kolacjonowaé. To tez czekano
sierpliwie,
T Lzcz wszystko ma swose
Cd pierwszego toemu wydania
naja ¢éwieré wieku, ale daiszy ciag nie
restgpuje. Natomiast yy latach ostatnich
celoszono z rekopisdw szereg njezna-
nych lub tylko fragmentaryczmie zna-
Lych utwordw.

Najwidoczniej zapal i energja p.
Przesmyckiego z latami oslably i za-
c-al on graé smutng role czlowieka,
ktéry sam czego$ nie robi i drugiemu
r.¢ pozwaia robi¢. Dzisisiszy czlonek
Akademiji Literatury woli ,w uwiegd-
ivch lauréw lisé z uporem stroié glowe",
ri; dotrzymaé obietnciy z przed Cwieré
vieku i uwienczyé reszta tomdw swe
cvnne, ale d» przedwczorai nalezace
prace nad Norwidzm...

I doczekal sie, 26 wyreczyl go ktos
irny. Wychodzaca w Warszawie ,Bi-
bljoteka poetdw polskich” oglosila o©-
gromny tom, zawierajacy cala dostepng
poetyvcka spubcizne Norwida. Pew-
re. niedostepne w danej chwili utwory
tv nie weszly, ale braki te sa drobne |
wypelnienie dotkliwego braku stokrot-
n'e je rownowazy Iraczei ezekalibySmy
drugie éwieré wieku..

Juz nietylko uczeszczajacy do bibljo-
tek polonista, ale przecietny czyteinik
k<iazek mozZe teraz czytaé Norwida !
x yrobi¢ sobie o0 nim sad wlasny. Ale
' historyk literatury lut miody czlowiek
 przygotowuiacy sie do tego zawodu, be-
d~ie wdzieczny Bibljotece Poetéw Pol-

granice
Miriama

skich i jej redaktorowi proi. Tadeuszowi
Piniemu, gdyz istnienie zbiorowego wy-
dania poezyj Norwida zaoszczedzi mu
wiele czasu. Inna rzecz szperaé¢ po ka-
talogach, zachodzié w glowe, gdzie cze-
go szukaé i wertowaé roczniki starych
Czasopism, a inna rzecz siegngé na p6l-
be po ksiege, w ktérej wszystko juz jest
zebrane.

Jak ogloszone juz przez Bibljoteke
dzieta Slowackiego i Krzsifiskiego, tak
" dziela Norwida maja prawdziwie piek-
Lo forme zewnetrzna, gdyZz wyposazone
ca w podobizny autograféow i rysunkow
Norwida, a cena olbrzym.ego tomu. 0-
rrawnego w polpldtno, wynosi zaled-
wie 8 z!. 80 gr.

Weszia tu i czesé Liozy Norwida, ale
artykuly, notatki i listy wyida zapewne
w drugim tomie, nieco mniejszym cg do
cbietosed,

Publikacja jest rzetelny zasluga B:-
Lioteki i zasluguie na tem wieksza

§uych i poszukiwanych, a nie znajduja-
cych sie w handlu ksjegarskim®. A wiec
istnialo tu tylko poczucie obowiazku, a
nie bylo uczuciowej potrzeby, nie bylo
vczuciowego stosunku  wydawey do
aptora... .

A raczej byl taki stosunek, ale o wi-
docznym charakterze negatywnym. Prof
Pinri zywi do Norwida Zywa antypatie
i nie przyznaje mu na Parnasie polskim
miejsca, jakie mu naogdl! dotychczas
przyznawano. Sad swdj popiera przy-
kiadam. ktére trudmo tu rozpatrywaé.
Wystarczy powiedzieé, ze zarzuca Nor-
widowi jako autorowi poematéw epic-
kich i dramatycznych — brak akcii, ja-

ke lirvkowi — brak wuczucia, jako my-
§'icielowi — brak oryginalnosci, jako
styliScie — nieiasnoéé¢ i zwyrodnicnie

iezvka pod wplywem dlugiego pobytu
zwgranica, jako czlowiekowi, zaimujg-
cemu sie zagadnieniami polityczno-spo-
tecznemj — wstecznictwo.

wdzigczno$é, Zze zyjemy w czasach, w
ktérych wizlka literature przeszloSci zaj
muje sig garstka wybranych, a szerokie |
kela speleczenistwa, jezel: wogdle czy- |
taja, to wspbiczesna tandete, niby ory-
ginalng i tlumaczona, a nie wiedza na-
wet, jakie skarby, bedace tworem na-
szego ducha, ma nardd polski wswym
derobku. Oby t; wydanie Norwida dalo
poczatek nawiazaniu bliskiezo kontaktu
n:iedzy owymj wybraficami a snoleczen.
stwem, miedzy dniem dzisizjszym a
przeszloscia naszej kultury duchowej.
Splaciwszy nalezuy i rzeielnje za-
sluzony dlug wdzieczncsci, trzeba spel-
1i¢ przykry obowazzk i wytknaé to, co
w ksiazce razi. Profi. Fini jest bystrym
i zasluZzonym krytyikiem, lecz ma swoje
tprzedzenia — i zdaje sie, ze na liscie
tvch uprzedzen pierwsze miejsce zaj-
muje wlasnie.. Cyprian Norwid. Takie
wrazenie musi wzbudzié wstep biogra-
ficzno - Kkrytyczny. poprzedzajacy tek-
siy. P. Pini jest zresziz szczery, mawi
bowiem: , Wydanie mniniejsze powstalo
wylacznie z obowigzku dosfarczenia
prenumeratorom Biblioteki  Poetéw

Kazdy z tych zarzutdbw ma pewne
uzasadnienie, ale wszystkie sa wyol-
brzymione. Najlepsze utwory drama-
tyczne Norwida (n. p. Krakus) nie sa
pozbawione akcji. ,Kleopatre”™ trudno
pod tym wzgiedem oceni¢, gdyz jest
fiagmentem, ale niepodobna zgodzi€ sig,
aby jei czytanie bylo ,przykroscia®.
Trudno wymagaé zywej akeji od poe-
matow filozoficznych. Liryka jest po-
dwéjna — uczuciowa i refleksyina, w
tej drugiei wlasnie celuje Norwid. Mysli
iego bywaia nieraz bardzo oryginalne,
ale i tam, gdzie powtarza co$, co juz
przed nim powiedzianp, umie siara mys$l
cdziaé w nowa forme. Jego . lamiglow.
ki* oplaci sie rozwiazywaé, gdyZz pod
tvwwarda lunina kryie sie zazwyczaj zdro-
we i pozywne. ziarno. Latwy nig jest,
ale tez trzeba pamigtaé o fragmenta-
ruvcznosci i braku wykonczenia znacz-
ne! czesci jego utwordw, ktére przypo-
minaja trudem wydobywajace sie z
bryly postaci Rodin‘a. Niepoprawnym
jezykowo Norwid bywa, ale ktéremuz
¢ poetéw romantycznych nie moZna te-
g zarzucié? Wyrazéw Zywcem zapo-
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Polskich tych dziel wybitnych, tak glo-
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Zamieszczamy ponivej fragmenty
ze wspomnien o Maryli 'Wolskiej wy=-
jete z wydanego mniedawno dziela
Michata Pawlikowskiego ,Okna‘‘.

Rad

WCza.&'ic kiedy poznatem Maryle —
nie pisze tak dlatego, abym uznawat ty-
tulowanie zmarlych poetéw per Adam i
Juljusz, ale dlatego. ze tak do niej mowi-
tem — byla ona w okresie swego zycia,
w ktorym obok doirzatych. skoficzonych
ryséw zalegaly rézne naleciatodci ze-
wnetrzne, ktére, choé nie bez wplywu
na jej péznieisze zycie, ustepowaty miej-

zyczonych z obcych jezykdow zamiast

ryli W@l

{ dzie wewnetrznei.

| Trzeba sobie uprzytomnié, ze mio-
| dosé jei upltvnela w atmosferze epoki
poromantycznei artystow, dla ktorych
wyrocznia byt Kaulbach i Delaroche. Ze
wspomnienia Grottgera takim. jakim by}
iako artysta. a nie takim, jakim moégt by¢
jeszeze (o czem $wiadczy jego impresjo-
nistyczny paryski szkic W pracowni),
i zawsze tragiczna, choé pod powierzch-
pie pogodnego zycia domowego nsunie=
ta po nim zaloba, owiewaly jei mtodosé.
Nalezy pamietaé, ze chrzestnym jej oj-
cem byl Kornel Ujejski, ze serdecznym

sca walczacej z niemi glebsesi wrawe

przyjacielem rodzicow byt Matejko. a

rdzennie polskich uzywa najczesciej ce-
lowo. Zdaje sig, ze o calym stosunku u-
czuciowym proi. Piniego do Norwida
rozstrzygnely wladnie: religiino - spo-
leczne - zapatrywania poety. Mozna je
dzieli¢ b ich nie dzieli¢, ale nalezy
szanowad.

Rejestrowi stron ujemnych twoérczo-
$ci Norwida powinienby, jak w porzad-
nej ksiazce handlowej, odpowiadaé prze-
g'ad jei zalet. Nikt chyba autorowi
oKleopatry* niec odméwi, e jest mi-
strzem jronji, ze zadziwia obrazowa-
niem i ze ma rymy godne Slowackiego.
Daloby si¢ na ten temat wiecej powie-
dzieé, ale dotvkam t(vlko trzech rzeczy,
ktore naibardziej rzuci’a sie w oczy.

Wstep Krytyczny do Norwida powi-
rienby mijesci¢ jeszeze jedna rzecz, O-
kreélenie jego stanowiska pofréd poe-
téw epoki — niekoniecznie z przyzna-
mem mu lokacji posréd nich, ale z ana-
liza jego stosunku do istnjeiacych pra-
déw. Bo Norwid byl romantykiem, ale
p.e takim czystej krwi romantykiem,
jak n. p. Slowacki i trudno nabraé¢ o
nim wlasciwego pojecia, jezeli nie zda-
my sobie sprawy z klasycznych pier-
wiastkow w jego poezji.

Niedobrze, gdy o autorze pisze za-
$iepiony entuzjasta, ktory wszystko u-
sprawiedliwi : kazda wade przemieni w
zalete. Ale odwrotny wypadek jest jesz-
cze gorszy. Byloby iepiej, gdyby napi-
sanie wstepu powierzono komu innemu.
Jezeli za$ to bylo niemozliwe, p. Pini
powinien by! sie ograniczyé do podania
faktow z Zycia poety (bez komentarzy,
kt6re rdéwniez tchna czasem uprzedze-
niem) ; d, notatek bibliograficznych.

Spelnilem przykry obowiazek, wy-
tykajac te rzeczy, ale nalezalo osirzec
czytelnika, ze wstep proi. Piniego, to
nie synteza pogladéw krytyczrnych, ale
jeden glos w dyskusii nad poezia i my-
§la Norwida. Z tem zastrzezeniem mo-
zna wydawniciwo 3Bibljoteki Poetéw
Folskich powitaé jako rzetelna zashuge
kulturalna i goraco polecié¢ publicznodci.

Jan Szarzynski
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| codziennymi go$émi w czasach jej daie-
| cifistwy wszyscy ci ~rodacy® z powsta-
'nia i emigracii. Z tej mlodosci wyniosla
Maryla Wolska zelazny kapitat obycza-
iu i ideatu narodowego, ktéry nad nig
éwiec't. zwlaszeza w ostatnich jei latach
— ale wyniosta takze, z form zewnetrz
nych otoczeni» i pogladéw, pewane stro-
ny ujiemne: najpierw pewien dramatyez-
ny pesymizm, ktorego nie moglo whw-
nowazyé pogodne usposobienie jei oica
ani odporny i czynny charakter jej matxi.
— Druga szkoda tej atmosiery bwl pe-
ien eufemistyczny kult zewnetiznego
piekna, przez ktorego szminke tridng sie
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fbylo doskroba# nieraz do wiasnej praw-
‘dy i do prav dy drugich, pewne nagiecie
do koturnu i pozy. == Byly to jakby
dwie warstwy dymu, ktére przestania-
v oczy MaryH. ;

| = [ ten dopiero, ktéry sobie z tego zda-
wal sprawe, zrozumie€ moze i ocenié¢ ca-
Ia site duszy Maryli Wolskiej, ktéra z
glebin najistotniejszej swojej natury przez
te powtoke Swiecita i wybuchata ogniem
stowa i ezynu.

Pdzniej przyszlty na tego mego to-
warzysza ciezkie dopusty podczas woj-
ny, — zameczono jej syna — i inne spot-
kaly ja ciosy — a ia byvtem wtedy da-
ileko. Po wojnie, kiedy sie na nia walito
fiedno po drugiem. kiedy po szesciu mie-
siacach dogorywania, w ktérem ratowa-
wali§my go dziefi i noc, umart jej uko-
chany maz, w p6l roku pdézniej matka, a
potem syn najmtodszy -— kiedy zwalila
sie na nia prawda ciezka, wobec kté-
rej zaden wyimaginowany smutek nic
nie znaczyl staralem sie robié¢, co mo-
glem, aby utrzymaé Marvle w zdrowiu
i pogodzie ducha. Ale bylc to coraz
frudniei. Byta iuz wtedy moija tesciowa.
Pamietam tak Zywo, iak nie mogac sa-
ma da¢ rady swemun sercu, —~razliwemu
na wiasne biedy i troske w sprawie pu-
blicznej, i swojej skotatanei mys§li, przy-
chodzita skubigc mnie za rekaw i pro-
sita: ,Pociesz mnie!*, — Kiedy nieraz
perswazie nie pomogly, bywalem z roz-
mysti szorstki, o co miata czasem Zal
do mnie, ale potrafila to zrozumieé jako
dobre lekarstwo w polaczeniu z OCZY~"
wista dobra intencja. Pisala mi z Odno-
wa: .Dobrzeby tu byto, tylko brak bar-
dzo Twego glebinnego ci$nienia®.

Niestety i ng mnie przyszedt czas, je-
7eli nie zwatpienia, to zmeczenia wias-
nemi klopotami i nie zdotalem dotrzy-
maé i pocieszyé ia w trosce o sprawe
publiczna, ktéra ja dobita. Przeszio po
niej zycie, i z tego nalotu literackiego nie
pozostato ani §ladu, a gdy sie zupelnie
rozwial, okazalo sie dopiero, jak glgbo-
ko, jak powaznie i goraco czula.

Czy jest dzis kto drugi, kto by zginatl
z rozpaczy o© sprawe publiczna? A ja
$wiadcze. i my wszyscy jej bliscy — ze
tak si¢ stato. Staralem sie, jak mogtem,
zlo, ktére widziata, bagatelizowaé w
perspektywie sity czasu i zdrowej od-
pornosci polskiei duszy narodowej, —
ale nie potrafitem jej przekonaé. Za wie-
le ztego doznala od losu i byta jak dziec-
ko nieobronne i n‘eporadne wobec tego
strasznego $§wiata,

Na tej plaszczyznie dopiero urasta iej
naibardziej rycerska dusza do wtasciwej
miary: mimo tej biernosci wewnetrznej
i nieobronnosci, byta na zewnatrz do o-
statka niestychanie czynnym szermie-
rzem sprawy narodowej i wogdle kazdej
stusznej sprawy. Dla dogodzenis spra-
wiedliwosci i przystuzenia sie innym
zawsze miala czas i ochote. Napisala
anonimowo stokitkadziesiat nekrologéw,
wystepujac w obronie pamieci tych, kt6-
rzy juz sami broni¢ sie nie mogli, mie-
wala swoje mitosierne drozki po Lwo-
wie, i nie znam wypadku, aby sie byta
mie podjeta czego§ dla dobrej sprawy.
Mimo moiei o tyle wiekszei odpornofci
wewnetrznej-i mimos ze bylem o 14 lat
miodszy, nigdy nie umiatem sie zmonto-
wac do napisania jakiego$ zasadniczeg
artykulu w ten spos6b jak ona, a sila je
wyrazu, cieto§é¢ i pewnosé uderzenia zo
staly jej do konca.

x S o
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W ostatnim roku. pozalatwiawszy
Tézne sprawy" dla drugich, naplsawszy
|ieszcze kilka anonimowych nekrologéw
‘i réznych $wiadectw o zZywotach bli-

skich i znajomych dla ztoZenia ich w re- :

kopisach po archiwach rodzinnyc!.

wiedziata, ze teraz dopiero zabierze sig
do méwienia o sobie. Nie zdazyta. A my
' nie umiemy tak pisa¢ o drugich, jak ona.

Nie bylem przy jei $Smierci, przyie-
chaliSmy do Lwowa zapd6Zno. Ale zda-
zyla dodaé jeszcze jedno stowo, — do
wszystkich, ktére od niej styszalem —
jeszcze jedno stowo dla mnie. nieme,
ktére mnie wzruszyto do glebi.

Trzeba wiedzieé, zZe zaréwno syn
jei w Perepelnikach, jak i my, dwaj zie-
ciowie, ziemianie, borykali§my si¢ ciagle
z klopotami finansowemi, ze jej wlasny
dom, — ktéry gotowa byta kazdej chwili
corkom oddaé, niczego nie cheac dla sie-
bie, procz kata, — wymagal tylko wiel-
kich wkiadéw. Dlatego nieraz, choé¢ mia-
la zaopatrzenie, braklo jej najskromniej-
sz.. gotéwki, a widzac nasze klopoty,
za nic w niczem nie chciala nam cigzy¢.
Zadowalala sie swemi nad wyraz skrom-
nemi honorarjami autorskiemi, cze¢sto
z nich rezygnujac dla sprawy pisma, pu-
blikujacego jej artykut. '

Ot6z wyszla wlasnie moja ,Harfa

ledna z gtownych przyczyn, ktére u-
tatwity Hiszpanom pod wodza Corteza
zdobycie w latach 1519—21 pafistwa Az-
tekow w Meksykn, bylo rozpowszech-
nienie wérod ludéow Meksyku legendy o
bogu Quetzacoatlin.

W stosunku do postaci tego boga i
jego roli w mitologji Aztekéw naitrainiej
da sie uzy¢ ludowe powiedzenie: , Trafit
jak Pitat w ,credo®, w sensie, zreszfa,
odwréconym.

Na tle ponurej, krwawej, wojowniczej
i barbarzynskiej tradyciji religiinej i mi-
tologicznej Aztekéw dziwnie odbija po-
staé dobrego, lagodnego, kochajacego
ludzi boga, ktéry nieustannym walkom i
krwawym ofiarom przeciwstawil kult
bezkrwawy nieba i wiatru, spokojna pra-
ce na roli, uczac — wedtug legendy —
Aztekéow zdobywaé poiywienie i bo-
cactwo nie droga rozlewu krwi, ale u-
prawg zh6z, w plerwszym rzedzie maizu
(kukurydzy).

Quetzacoatl'owi tez przypisuje trady-
cia Azteké6w zapoczatkowanie zycia o-
siadtego w dziejach tego plemienia: on
to mial nauczy¢ ich budowad osiedla,
wznosi¢ miasta, prowadzi¢ handel.

Wedtug teize tradycii — Quetzacoatl
— bog wiatru mial by¢ wysokiego wzro-
stu, bladolicy i dtugobrody (cechy fizy-
czne, iaskrawie odbijajace od typu Azte-
kéw-Indjan $rodkowo - amerykanskich).
Gnany nienawécig i zemsta swego bra-
ta — boga woiny, uchodzié¢ musiat z Me-
kevku poprzez wielkie morze daleko na

wschod. wyznawcom iednak i uczniom
swoim zapowiedzial, Ze albo on sam, al-
bo jego potomkowie — tak samo, jak
on, bladolicy i brodaci — powrdca kie-

dy$ poprzez morze na wielkich todziach
ze skor wezy do kraju, gdzie im sie na-
lezy panowanie, — do Meksyku.__

To tez gdv okrety Corteza przybily
do brzegéw meksykainskich, gdy na lad

zeszli z nich ludzie o bladych twarzach
i dtugich bredach, uzbrojeni w moce nie-
“ieskie, — zabijajace grzmoty i blyska-
‘wvice, — po calem ogromnem panstwie
Aztekbw - rozeszla sie wiesé, Zze wygna-
1w przed wiekami Quetzacoatl powrdcit
vraz 2 synami, by obiaé¢ nalezne mu pa-
swamle nad ludami Meksykn, W ten
s0ob Cortez pozyskal wérdd krajow-
wielka ilo$¢ sprzymierzencow, a
iwet sam wihadca Aztekéw, Montezu-
‘a, niezdolny byt do podjecia kontrakcji
-ociw najeZzdZcom, przerazony i w

W

Fola*, Tak sie¢ cieszyla t:., skromnag
ksiazka. jak Zadna swoja wtasna. Natu-
ralnie miala swoéj egzemplarz, i gdvby
byta zazadala, bylbym jej postal wigcei.
Wiedziata jednak, ze do wydawnictw
Bibljoteki Medyckiej dokladam. Chciala
przecie koniecznie zrobi¢ mi reklame.
I oto znalaztem na stole przy jei 16Zzku
pigknie zapakowany, z ksiegarni przy-
niesiony ostatni jej sprawunek: dwa dla
kogo$ przeznaczone egzemplarze ,Har-
fy*“, kupione bez rabatu za jej wilasne,
tak skromne fundusze. !

Zostal w spuéciznie po Maryli Wol-
skiej jeszcze dobry tom wierszy w re-
kopisach, Zostal ponadto rekopis, ktéry
bedzie kiedy§ rewelacyinem wydawnic-
twem, zaréwno jako metoda pisania
wspomniefi o dawnych ludziach i cza-
sach, jak i ze wzgledu na tysiace niezna-
nych szczegdldw z zycia wybitnych je-
dnostek, Nazywa sie to _-.Quodlibet“.
Niestety jest tego tylko jeden tom, a by
toby ich conajmniej dwadzieScia, gdyby
autorce starczylo bylo czasu na ich na-

czynach swych sparaliZzowany cudow-
nem spelnieniem podania o powrocie
boga wiatrow.

Zaréwno hiszpanskich konkwistado-
row, towarzyszy Corteza, jak i uczo-
nych na calym $wiecie po dzi§ dzien nie
przestaje zdumiewaé cywilizacja staro-
meksykariska, bedaca dziwnem potacze-
niem objawdw bardzo wysokiej, orygi-
nalnej kultury zaréwno naterjalnej, jak
duchowej i spoleczno - politycznej
z elementami typowego, odrazajacego
barbarzynstwa, jak szeroko - rozpo=
wszechnione niewolnictwo, wielkie zna-
czenie socjalne klasy handlarzy niewol-
nikéw, krwawe ofiary z ludzi na olta-
rzach bogdéw, wreszcie kanibalizm. nie
prymitywny bynajmniej, ale polegajacy
na obyczaju u$§wietniania wytwornych,
wspanialtych uczt najbardziej ponetnym
przysmakiem — miesem ludzkiem!...

Zdumewata tez zdobywcow hisz-
pafskich w politeistycznej, batwochwal-
czej, barbarzynskiei religii Aztekéw
wielka liczba elementéw kultu, identycz-
nych niemal z chrzeécijafiskiemi: wiara
w Zycie pozagrobowe, posiadajace swdj
raj, czvsciec i pieklo; uzywanie wody
przy nadawaniu dziecku imienia; Zycie
klasztorne; spowiedZ uszna i pokuta,
wreszcie czesto spotykane znaki krzyza,
majace zreszta inne znaczenie, niz u
chrzescijan — bo bedace raz symbolem
plodnosci, gdzieindziei znéw emblem::l-
tem boga deszczéw.

Podobiefistwo to szczegdlnie uderzato
w zwiazku z kultem Quetzacoatla: ka-
ptani poswieconej mu $wiatyni w Cho-
luli przechowywali tradvcie o potopie,
bardzo zblizona do biblijnei, sama za$
§wiatynie uwazali za resztki wielkiego
gmachu, ktéry w zamierzchtych czasach
ludzie poczeli wznosié, by dosiegnaé nie-
ba, i na ktérego szczycie dokonalo sig
rozprészenie jezvkiw — wieza Babel?!

Podobiefistwa te, przez historykow
XIX wieku traktowane, jako przypadko-
we lub dajace si¢ wytlumaczy¢ aziatyc-
kiem pochodzeniem Indjan amerykan-
skich, w stuleciach poprzednich,
szczegdlnie wéréd misjonarzy przyczy-
nialy sie do umocnienia sie prze§wiad-
czenia o chrzescijafiskiem pochodzeniu
cywilizacji staromeksykafiskiej. Powsta-
ta nawet tradycja, identyfikujaca Que-
tzacoatla z apostolem Tomaszem, ktéry
w jednej swych wedréwek mial rzeko-
mo dotrzeé do Meksyku i nauczyé Azte-
kéw prawd wiary i zasadniczych obrze-
déw chrzescijafiskich. Tradycja fa ma

-

pisanie, Zostaly pamietniki z czasu woj-
ny w formie listéw do Seweryny Pawli-
kowskiej. Trzebaby tez zebraé artyvkuly
publicystyczne, pisane pod pseudonimem
,,Tomasz Rarég" i pod wlasnem nazwi-
skiem autorkl. - Wreszcie musimy kie-
dy§ opracowaé wydanie jej listow. Nikt
ich tak dzi§ juz nie pisze i pisaé nie po-
trafi. Z listéw Maryli przeblia w kazdem
zdanin zaréwno powaga i zdecydowa-
nie my§li, iak i temperament, kipiacy
najbystrzeiszym humorem, zmystem ko-
mizmu wobec siebie i drugich i precy-
zyina obserwacja faktéw. Roéwnoczes-
no$¢ jednego przy drugiem jest czems,
co pozwala kazdemu czytaé te listy o
sprawach, nieraz czytelnikow’ obcych,
z zapartym tchem, z poZytkiem i ucie-
Cha, : < B i .4.'1
Na tem zamykam te wspomnienia ro-
dzinne o jednym” z nailepszych naszych
duchéw, ktorego pamieé zaréwno dla
nas, jej bliskich, jak i dla wszystkich
w Polsce powinna 2Zywa pozostaé na
zawsze,

Cywilizacia staromeksykanska
Legen«ly i liipolezy

miedzy innemi i podloze filologiczne:
w stowie Quetzacoatl — coatl w jezy-
ku Aztekéw znaczy bliZniak; apostot
za$§ Tomasz nosit przydomek Dydymus,
co réowniez znaczylo bliZzniak!..

I oto ostatnie czasy przynosza rewe-
lacvine hipotezy, odrzucajace wpraw-
dzie legendarna tradycje o identycznosci
Quetzacoatla i $§w. Tomasza. ale po-
twierdzajace europejsko-chrzescijanskie
pochodzenie kultury meksykariskiej. Je-
dna z legend azteckich — whrew po-
wszechnej tradycii — powiada, ze Quet-
zacoatl miatl brode ‘nie czarna, ale sto-
neczno-ztota — wogdle przedstawia go,
jako typ p6inocno-europeiski.

Legenda ta, jak nailepiej przylega do
hipotezy, ze Quetzacoat! istnial napraw-
de, ze byt to ksiadz — jeden z towarzy-
szy Olafa, Thorfinna czy ktérego$ z in-
nych wikingéw normandzkich, ktorzy
okoto r. 1000 dotarli do Ameryki, zato-
2yli tam kolonje (Grenlandja i Winlandia)
i odjezdzajac, zostawili na ladzie amery-
kafiskim (przez zapomnienie lub z jego
woli) wyzei wspomnianege ksiedza,
ktéry w wedréowkach swych dotart az
do krajdw, zamieszkalych przez Azte-
k6w, osiadt wérdd nich, uczyt ich rol-
nictwa, handlu i zycia osiadtego, a iedno-
czeénie glosit tagodna religie o jednym
Bogu, o $wietosci krzyza, o Zycin poza-
grobowem w trzech formach, wprowa-
dzajac m'edzy Aztekéw obrzadki kultu
chrzescijaniskiego. Pod naciskiem jednak
reakcii kaplanéw krwawego boga woj-
ny musiat uchodzi¢, zapowiadajac przyi-
écie po wiekach swych pobratymcow 1|
wspolwyznawcow.

Wieki mijaty, nauka Quetzacoatla,
zapominana powoli, zatracita W poie-
ciach Aztekéw swbj sens pierwotny —
zewnetrzne jednak formy przetrwaly i
zmieszaly sie z dawniejszym, pogafi-
skim, krwawym kultem ludéw Meksy-
ku. Wdzieczni jednak za nauczenie -ich
rolnictwa, budownictwa, form Zycia spo-
tecznego i t. d. Aztekowie podnieSli w
swej tradycii biatego cztowieka.do god-
noSci béstwa.

Narazie jest to hipoteza tylko, ale je-
7eli ia potwierdza badania naukowe —
bedzie to jeszcze jeden wspanialy
triumf cywilizacii chrzescijafisko-euro-
peiskiei: okaze sie bowiem, Ze cywiliza-
cia ta siegneta tak daleko, ze znalazla
sie i u podstaw oryginalnej, o wysokiei
kultury meksykafiskiej, ktérej samorod-
no§é, a przynajmniej znaczna samodziel-
no§é zdawata sie nie ulegaé watpliwosci!
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Ruybolostwe ludowe

Obsem]ac i badajac nazwy ryb
i ich zasiag na calej Stowiafiszczyznie,

iak n. p. iaz, wegorz, ukleja, jesiotr,

E ‘pstrag i t. p. mozemy przypuszczaé, ze

rybotéstwo oddawna byto znane na
StowiafiszczyZnie. Niektére z tych wy-
mienionych nazw wybiegaja daleko po-
za ziemie stowiafiskie w kierunku za-
chodnim, a to mrzana, karp, karas. Na
terytorjum niemieckiem spotykamy na-
zwy Giister (gusciora) Ukelel, (ukleja),
Zander (sandacz) i t. p. wreszcie nazwy
ryb zapozyczali od Stowian takZe We-
grzy i Rumuni.

Wogéble juz w zaraniu historji mo-
emy zaobserwowaé, Ze rybactwo u
Stowian odgrywa bardzo wybitna role,
0 wiele wybitniejsza niz lowiectwo.
Zwlaszcza okolice nadmorskie, tereny
przezynane licznemi rzekami, obfitujace
W jeziora, sa oérodkiem rozwoju ry-
bactwa, Okolice bezwodne, przerzyna-
ne skapemi strugami i rzekami wytwa-
rzaja specyficzne formy rybactwa. Przy
rozpatrywaniu zaréwno zwyeczajow Jak
i narzedzi rybackich stosunki te trzeba
zawsze braé¢ pod uwage.

Obfito§¢é ryb w rzekach musiala byé
niegdy$ nadzwyczajna. Dzi$ jeszcze w
niektérych okolicach polowy sa bardzo
obfite. Za szczegblnie dogodna pore po-
town uwazaja rybacy pézna pore wio-
senna, gdy wody opadaja, tworzac ma-
e pozarzeczne zbiorniki, skad z tatwo-
§cia mozna ryby wybraé; — wreszcie
duza ich cze§¢ odbywa wtedy ftarto,
fest mniej ostrozna, bardziej ruchliwa i
tatwiej wpada w réynep:o rodzaiu pu-
tapki. Druga aaka korzystna pora do
potowu to okres zimowy. okres przy-
duchéw, gdy 16d pokrywa wody i pod
Spodem tworza sie pewne trujace zwiaz

. ki chemiczne. a brak dostatecznej iloci

tlenn sprawia, Ze rvby nie moga swo-
bodnie oddychaé i zaczadzaia sie. Gdy
Znajda dla siebie troche bodaj korzy-
Stniejsze miejsce, zbieraja sie¢ tam cale-
mi masami na wpdét Zywe i moZna Je
Wtedy najprymitywniejszemi narzedzia-
mi wydobyé.

Klonia czerpakowata

W prymitywnem rybactwie spotyka-
my pewne sposoby podobne do stoso-
wanych w myélistwie. A wiec spotyka-
my sie tu z wy§ledzaniem, neceniem i
nagonka, a nawet z podchodzeniem i
zasadzka. N. p. na Polesiu przy polo-
wie suméw uzywa sie specialnej t. zw.
tyzki, ktéra uderza sie lekko po wodzie,
by wywabi¢ leniwa rybe i zwrdcié jei
uwage na przynete umieszczona na
wedce. Do napedzenia ryb v kierunku
sieci uzywa sie czesto rozmaitego
ksztaltu beltéw, ktéremi czyniac hatas
Dloszy sie i nagania ryby.

Najprymitywniejsze sposoby rybo-
tostwa to chwytanie ryb rekami, trucie
~wod, nabijanie na ofci, ogluszenie pal-
kami, kamieniami i t. p. W tych sposo-
bach wykazujg rybacy zadziwiajacy
| plerwotny spryt i niestrudzona wytrwa-

' lod¢. Wrystarczy obserwowaé naszych
gorali przy potowie pstragdéw reka,

| aby wyrobi¢ soble pojecie o pierwotno-
‘ ﬁcl FGIO sposobu, i v

i intryzaml nanlizszych uawot

W woiewaddztwie stanislawowskiem
chtopi z nad Dniestru w czasie tarla
szczupakow wchodza do wody po szy-
je i stoja godzinami nieruchomo w ocze-
kiwanin az ktory z nieostroznych szczu-
pakéw dla tarta wplynie im pod pachy

Ofeci trdjzebne

lekko odchylonych ramion. Wtedy bty-
skawicznie $ciskaja rybe i wynosza Ja
na brzeg. Do bicia ryb stuza rowniez
osci. Sa to narzedzia podobne do widel,
osadzone na diugim kiju. Istnieje niezli-
czona ilo$¢ réznych rodzai i odmian
tego narzedzia. Gdzieniegdzie zanikaja
one z powodu ostrych zakazéw policyi-
nych. W niektérych okolicach uzywaja
ziol, ktorveh wywarem zatruwaja wo-
dy. Matlo jest jednak wiadomosci o tym
sposobie i sa one nieraz do$é sprzeczne.

Wedka jest znana powszechnie, Na
wszystkich prawie ziemiach stowaf-
skich bywa uzywana w réznych odmia-
nach. Znane sa i czesto nzywane t. zw.
motoweze albo sznury. Sa to diugie liny
z umieszczonemi krétkiemi wedkami.
Zastawia sie ie w poprzek rzek, sta-
woéw, a nawet i na morzu.

Osobna grupe stanowia samoléwki
jak: koce, wiersze, lassy i t. p. Koc, to
plot stojacy we wodzie gesto pleciony,
silnie pozaginany w rdzne ksztalty, za-
leznie od zwyczaju, tworzacy cos W
rodzaju labiryntu. z ktdérego ryba. gdy
wplynie nie moze si¢ wydostaé. Prymi-
tywnieiszemi  samoléowkami od kocow
sa kadtuby drzewne wydrazone dalej
peki grochowin Iub chréstu. Ryby szu-
kaja w tych miejscach schronienia. Ry-
bak szybko i zrecznie wydobywa wy-
drazona ktode Ilub wiazke chrostu, a
ukryte ryby staia sie jego zdobycza.

Inny rodzaj samoléowek to wiersze
i lassy; polaczone bywaja zwykle z pry
mitywnemi tamami i jarami, Tama w
poprzek rzeki zbudowana ma przerwe
w §rodku, gdzie zwykle umieszcza sie
lasse lub wiersze. Prad wody w tem
mieiscu jest zwykle tak silny, ze pory-
wa rybe, ktéra zostaje uwieziona. Sa-
ma wiersza lub lassa fo prymitywna
pleclonka tak umieszczona, by ryba nie
mogla powr6cié. Istnieje bardzo duzo
odmian jak: lassa kapturowata, odkry-
ta, wiersza bez sercowa, sercowa, Ze-
berkowa, siatkowa t t. p.

Osobna wielka grupe tworza klonie.
S to albo plecione kosze, albo tez siaf-
kowe worki lub ptachty, przytwierdzo-
ne do rekojesci. Moga byé klonie bez
rekojeéci, jednorekoje$ciowe Ilub dwu
rekojesciowe, Klon bez rekojesciowa to
prosty kosz pleciony uzywany do wy-
tawiania ryb. Odmiany ich to opatka
Iub drabki, Podobna do poprzednich to
ktonia wasogowata uzywana w dorze-

Osci wielozebne

czu Narwi. Jest to worek nacagniety
i usztywniony na pieciu pretach. Klonie
jednorekoje$ciowe, to rézinego rodzaju
czerpaki, kasierze, kasiorki i klonie
czerpakowate réznych ksztattéw i roz-
nie zwane zaleznie od okolicy.
Ciekawa ze wzgledn na historie po-
wstania jest suwata, Znana ona juz by-
la w starozytnym Egipcie conajmniej
cztery tysiace lat temu i posiada nie-
zwykle szeroki zasiag $wiatowy obej-
mujacy Chiny, Indje. Nowa Gwnee i,
co ciekawe, tylko zach. Europe. Stowia-
nie wschodni jei nie znaja. Do nas wraz
ze swa nazwa przyszla z Niemiec. Jest

Klonia kapturowata

to siatka przymocowana do skrzyzowa=-
nych i zwigzanych rekojesci przez c¢o
utworzy! sie wygodny czerpak.

Do ktoii nalezy rdéwniez pospolita
podrywka. Zwyczajnie jest to sle¢ z
czierema rogami umocowana do dwéch
kablagkéw przymocowanych do rekoje-
§ci, ktora podrywa sie z pomoca wide-
tek. Podrywka lowi sie ryby na przy-
nete lub w metnej wodzie podczas wy-
lewow. ‘

Ostatnio wielka grupe narzedzi ry-
backich stanowia wlasciwe sieci. Pow-
staly one z placht i kloni przez zwiek-
szenie rozmiaréw, Zaleznie od sposobu
uzywania dzielimy je na: ciagnione,
sptawne 1 zastawne. ZaleZnie za$ od
ksztalttu dzielimy je na §ciankowate 1
matniowe. Duza popularno$cia clesza’
sie sieci ciagnione matniowe, zwane u
nas niewodami, lub mmiejsze zwane
klepami. Jeszcze mnieiszy, bo tylko
ciagniony przez jednego lub dwdch ry-
bakéw jest wtok struzowy. Sieci za-
stawne dzielimy na jedno - dwu i trdj

warstwowe, Sieci tréjwarstwowe zwa
sie u nas stepami, sieciami mrzezami
lub drygubicami, Skladaja sie one z

dwoch lub trzech siecl jedna za druga:
jak kartki ksiazki, przyczem pierwsza
silnie napieta na duze oczka druga zas
wolno napieta zwana jadrem drobne.
Ryba z latwoscia przeplywa przez du-
ze oczka, ale wieznie w wolno zwisaia-
cvch fatdach gestego jadra.

Przy polowie postuguia sie rybacy
roznemi  narzedziami  pomocniczemi.
Ciekawe zwlaszcza sa narzedzia do zl-
mowego potown podczas przyduchéw
iak chachle t. i. tvczki z umocowana
siecia kluczki do szukania chachli, o ile
zaczepi sie gdzies pod lodem i wreszcie
widetki do wyciagnienia chachli.

W. M.

Poezq‘l(i poczly w Polsce

ak dlugo Krakéw byl stolica Pol-

ski, tak dlugo wszystKo to, co jest zwia-
zsne z publicznem zyciem gospodar-
czem, bylo nadzwyczai ozywiona. Kra-
kéw utrzymywal handlowe stosunki
metylko z zachodem, lecz .réwniez z
daleka poélnoca i ze wschodem, a jak
liczne zapiski dowodza, wykonawcami
najtrudniejszych prac w przedsigbior-
stwach bylj przewaznie Polacy, ktdrzy
niestety pozwalali na fo, by na czele
tego ruchu stali ludzie obcy. Prawdy
tej dowodzi historja organizacii poczty
polskiej.

Dzieie poczty polskiej nie doczekaly
sie jeszcze wyczerpujacego opracowa-
nia. Praca bowiem Dr. Dabkowskiego

.Ryvs urzadzen pocztowych w daw-
nej Polsce i praca Cholodeckiego pt.
.Do dzieiébw poczty w Polsce” nie wy-
czerpujg tematu.

Prace powyzsze uzupelniaja po cze-
§ci dzieje rodéw wloskich w Polsce:
Prowanéw, Maffonéw i Montelupich,
mieszczan krakowskich, ktére rzucaja
¢wiatlo na stosunki krakowskie i na po-
czynania tego miasta. Rody powyzej
wymienjone organizowaly w_Krakowie
plerwsza, nowozytna poczte polska na
polecenie krdla Zygmunta Augusta i w
pracy tej musialy walczyé z zawiscia

sobje

Wlochdw.

W Buropie zalozy! pierwsze pla-
cowki pocztowe wloski téd Thurn-Ta-
xis. Rodzina ta wloska pochodzila z
Bergamo | wlasciwe jej nazwisko
brzmiato: Del'a Torre. Jeden z jej czlon
k6w osiad! w 1313 roku na gérze Tasse
we wiosce Cornello i od tego czasu na-
zwisko tej rodziny uzupelnilo sie na
della Torre - Tasso. Z tego rodu pocho-
dzi znany poeta Torquaty Tasso.

Z czasem czlonkowie tej rodziny
przerzucaja sie do Tyrolu, niemcza sie
i zmieniaja swe nazwisko na Thurn-Ta-
xis. W Niemczech, a péznieji w innych
krajach zachodniei Europy, organizuja
plerwsze placéwki pocztowe, bogaca sie
tiebywale i rozprzestrzeniaja we
wszystkich stolicach europejskich.

Pierwszy Krakéw pomy$lal o zalo-
zeniu poczty na ziemiach polskich. Z po-
ciatkiem poczta kupiecks kierowal w
Krakowie kupiec Boner, ktéry pozosta-
wal w stosunkach kupieckich ze wszysta
keemj prawie firmami zagranicznemi.
Seweryn Boner usilowal wurzadzié w
Polsce poczte regularng i prawdopodo-
bnie wspblpracowal z poczta Thurn-Ta-
xisow, iednak z jego Smisrcia upadlo to
przedsiebiorstwo.

Gdy jednak w 1557 roku umarla kré-
lowa Bona i krol Zygmunt August mu-
sial z Whoeh wydobywaé znaczny po

niej spadek, wylonila si¢ potrzeba do-
brej pocztowej komunikacji z Wiocham?. '

Krél powierza wowczas zaloZen'e
poczty Wiochowi Prosperowi Prowa-
nowi. Poczta ta byla $ci§le krolewska,
gdyz krol ponosil koszty jej utrzyman.a.
Zawié¢ Wlochéw miedzy soba sprawi-
la, ze krol nie wszedl w stosunki z pocz.’
tn Thurn-Taxiséw i zgodzil si¢ na urza-
dzenie bezposérednjei poczty miedzy
Krakowem a Wenecja. Poczte ta zwano
wloska, a obok niej powstaln poczia
litewska na czas. gdy krdl przebywal
w Wilnie. Centralny zarzad tej pocziy
urzedowal w Gléwnym Rynku Krakowa
w kamienicy pod Nr. 7. T

Kisrownictwo poczty obieli wpraw-
dzie Wilosi, ale wszystkie prace i pole-
cenia wykonywali Polacy, © czen
dwiadeza stare zapiski i wyKazy pocz-
towe. w ktérych powtarzaja sie ciagl®
imiona Kurjeréw i poslaficéw pochddze-:
nja polskiego, jak Sobek, Masgin, Racz-
ka, Jan, Fukasz ifp. (

Poslaniec poczlowy wyjeidzal z
Krakowa w kazda niedziele rano do
Wiednia przybywal we 4rode, poczem
w czwartek rano wyjezdzal do Wene-
cii, gdzie przybywal we wtorek nasfep-
nego tygodnia. Na Litwe udawal sie
Kurjer we $rode Kazdego tvgodnia, by
za tydziefi siédmelo dnia stangé w
Wilnie. i iR
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Oplata poeztowa dla osoby prywat-

nej wynosila od 1 tafa wagi 3 grosze do
1Wiednia, a 6 groszy do Weneciji. Kro-
\lewskie przesylki byly wolne od wszel-
'Kich oplat, a krol w ich miejsce udzie-
y'lal przedsiehiorstwu subwencji rocznej
LW ‘wysokosci 1.500 talaréw. Dochody z
‘prywatnych przesylek nalezaly do kie-
‘rownictwa poczty.
- Zawi$é i intrygi zmusily Prowana do
ustapienia z przedsigbiorstwa, nastepca
jego jeden z Thurn-Taxiséw réwniez
niedlugo prowadzil poczte polska, kt6-
rej kierownictwo obejmuje w 1564 r
Wioch krakowski Piotr Mafion. Przad-
ten mieszczanin krakowski
prowadzil handel na wszystkie strony,
nawet z odlegla Moskwa, - rzucal sie
takZzs na przedsigbiorstwa = kopa'njane,
ale poczty nie umial prowadzié.

To tez 18 listopada 1568 roku kré!
Zygmunt August powierza administra-
cie polskiej poczty Sebastjanowi Monte-
lupi i zawarl z nim kontrakt na 5 lat.
Kkodzina ta prewadzi to przedsigbior-

stwo polskie blisko 100 lat. Poczta ta | czasie powstaly juz stacje pocztowe we

rosila wowczas nazwe: Poczta Krolest-
wa Peolskiego. ¢

Krdl Zygmunt Iy w 1620 roku reor-
ganizuje urzadzenia pocztowe, wydaie
w tej sprawie manifest i usiluje polaczyé
komunikacia pocztowa glownicisze mia-
sta w Polsce, jak Lwoéw, Warszawe,
Poznain, Wilno, Krakéw i inne.

Niezadlugo w 1634 roku wystepuje
z inicjatywa Rada miasta Krakowa. Na
wnjosek Karola Montelupi tworzy re-
gularna poczte z miastami w Polsce i
uchwala na ten cel subwencie w wyso-
kosci 200 fl. Krdl jednak zawiesza - te
uchwale, motywujac ten krok tem, Ze
urzadzanie poczt nalezy jadynie do
krola. 2

W 1662 roku rodzina Montelupich
traci prawo prowadzenia poczly pol-
skiei i kierownictwo jei obejmuje zno-
wu Wlozh Angelo Marja Bandinelli z ty-
tulem: ,generalissimus et supremus po-
stae magister et praefectus. W tym

wszystkich prawie miastach Polski.
Tak wiec rodzina Montelupich zor-
canizowala w Polsce instytucie wielce
pozyteczna, mozna powiedzie¢ rdzen-
nie polska, ktéra siegala daleko poza
granice Polski. . O ile zagranica réd
Thurn-Taxis wzbogacil sie na poczcle,
otrzymal nawet w dowod uznania ty:d
ksiazecy, to w Polsce réd Montelupich
otrzymal tylko indygenat szlachecki, a
jeden z nich, Walery Sebastjan, zostal
w 1618 burgrabig krakowskim, a brat
jego, Karol, sekretarzem krélewskim.
Gdy Bandinelli objal kierownictwo
poczty polskiei, rodzina Montelupich juz
wowczas zubozala i przeZywala wisle
przvkroéci i ciosow ze strony zawist-
tych ludzi. W trybunale toczyly sie cze-
sto sprawy, tyczace sie ich ijndygenala
szlacheckiego, ktéry kwestjonowano i
potwierdzenia krélewskie w tej sprawie
tie wiele pomagaly. Zczasem rodzina
ta spolszczyla swe nazwisko na Wil-
czogbrski i rozplynela sie y masie szla-

checkiei. W Kirakowie pozostala po nich
pamieé iedvnje w nagrobkach kofciola
Marjackiego i w nazwie ulicv w dz'el-
nicy warszawskiej. s

Gdy ~ zaé stolics Rzeczypospolitel
przenizsiono  do Warszawy, upadle
znaczenie Krakowa, a z niem instytu-
cja pocztowa, tak $ciéle zwiazana z by-

la krolewska stolica. Zamieszki woijern<"

ne za Wazoéw utrudnialy wielce organl-
zacje poczt w Polsce z centrala w War-
szawie. 7Z czasem jednak powstaly w
raszym kraju takie same pocaty wozo-
we, jak w. géciennych pafistwach.

W kazdym razie Krakéw organizo-
wal te pozyteczna instytucie - wedhig
wlashych pomystéw, a ten fakt, ze nd
funkcionarjuszy powolywal  Polakéw
dwiadczy, #e obcy przybysze bogact
sie i panosza w Polsce jedynie za popar:
ciem™ ludzi, piastujacych wladze i z tel
tylko przyczyny Polacy nie moga cze¢
sto wvzyskaé swych wielkich sil poten
cialnych. S. K |

' Jeszeze jedna sztuka o Napoleonie

R. C. Sheriff zdaby! slawe i maia-
ik jedna- sztuka, slawnym ,Kresem
wedréwki”, granym i  Polsce. Szalo-
ne powodzenja rozbudzilo w autorze
radmierng ambicje. Czul sie wielkim
dramaturgiem i wyrazal si¢ z przeka-
sem o Szekspirze. Tymczasem dalsze
vtwory - Sheriffa  nie spelnily nadziei,
jakie do nich przywiazywano. Najwi-
doczniej ,Kres wedrowki® mnalezal do
bardzo licznego - we wszystkich kra-
jach literackich szeregu utwordw, ktore
podyktowaly przezycia woienne i pod-
niecenie olbrzymiemi zapasami lat 1914
—1918. Autorzy umieli §wietnie wcizli¢
w forme powiesci czy dramatu wlasne
spostrzezenia i uczucia. Ksiazki ich
olénjewaly Zywoscia i prawda. Ze byly
jedynie wiernym pamietnikiem, ¢zy fo-
tografja, nie zdawano sobie sprawy.

Autorzy rozkoszowali sie zyskana sla-.

wa -i wierzvli we wlasna genjalnosé
Lecz talent jch nie byl zdo'ny przezyé
nastepnej préby — okazywal sie prze-
c¢letnym, gdy brali si¢ do opracowywa-
nia tematéw, nie stanowiacych tresci
ich Zycia i nie wstrzasajacych uczucio-
wo ich cala jaZnia. Mniemany genjusz
okazywal sie co naywyzel dobrym rze-
mieélnikiem.

Potwierdzenje tego pogladu co do
Sherifia . stanowi wydany obecnie (a
jeszcze nie grany) dramat ,Swieta He-
lena®™ "A wiec czlowiek, ktérego uwa-
zano Za mistrza techniki scenicznej, nje
zaczal nawet od przedstawienia nowego
utworu i wolal na razie druk od ognio-
wej préby sceny..

Na karcie tytulowej

figuruje jako

~wspolautorka Jeanne de Casalis, znana

artystka dramatyczna. Zdaje sie, 2Ze
przyczyna zawiazania spélki byla po
stronie Sheriffa nieznajomo$é jezyka

francuskiego. A uznal za konieczne
przestudjowanie niezliczonsj jlosci opra-
‘cowafi historyeznych i pamietnikow.
Metoda ta dala znowu — ifotografie
rzeczywistosci, ale takiej rzeczywisto-
§ci, jaka widzial z oddalenia setki lat

. zg6ra Anglik, obciazony uprzedzeniami

_swego narodu i pojeciami swojej epoki,
‘niezdolny do rozpalenia sie tematem.
~ Juz sam wyb6r epoki z Zycia Napo-
leona * jest charakterystyczny. Sheriff
.nie przedstawil go ‘ani dobijajacego sic
slawy na wloskich pobojowiskach, ani
ipojonegy slawa i wladza u szczytu
powodzenia, ani broniacego rozpaczli-
ywie ojczyvzny i tronu po wyprawie do
Moskwy. Jakgdyby nie cheial wydobyé z
.postaci cesarza pierwiastkéw wielkoSci,
Jakby umyS$lnie szukal sytuacyi, kitore
pozwolilyby mu pomniejszyé olbrzyma
: @ Jezo Napoleon fo czlowizgk, ktéry
przezyl swoja wielko$é, a nie umie ¢
niei zapomnieé. Prowadzi ustawiczna

- walke z- gubernatorem wyspy. Gdy ten

zarzadzil, i2 cesarz, przekraczajac pod-
¢zas przejazdzki konnei czy przechadz-
k' pewien okre§lony obszar, musj mieé
przy soble ordynansa, Napoleon dobro-.
wglnie resygnuje 2z ruchn =- 1 to  jest

po czeSci przyczyna jego zgonu. Zaj-
mije sig swym ogrodem warzywnyin
i wybucha radoscia, gdy udalp mu sie
mimg zaru slofica wychodowaé salate.
.Teraz iesteSmy samowystarczalnil®
wola na widok jej zielonych listkéw.
Znosil lekarza Irlandczyka, dawal mu
sie badal i przyimowa!l jego lekarstwa.
Gdy jednak O‘Meare odestano do Eu-
ropy, Napo'eon buntuje sie przeciw opie-
ce Anglika i zadowala sie radami Wlo-
cha, ktéry przybyl z Korsyki. Antom-
marchi iest pelen uwielbienia, ale na
medycynie zna sie nieszczegolnie.
Jednem slowem postepowanie Napo-
leona u Shariffa przypomina wybryki
upartegg chlopca, ktéry robi na zlosé
niesvimpatycznemu nauczycielowi. Co
pewien czas jednak przerywa ig pozba-
wiona wyzszych motywéw walke gwal-

towny wybuch prawdziwie cesarskiej
dumy. Te sceny stanowia pewne uroz-
miaicenie. W jednej z nich widzimy
Napoleona, przyjmujacego  korsykai-
skich goséci. Sadziwy ksiadz pragnie g9
poblogostawié na poZegnanie. — Jezeli
sadzisz, #e ci to dobrze zrobi, to do-
brze — odpowiada Napoleon.

W ciagu dlugich dwunastu scen by-
loby miejsce na wspomnienia z epoki
wielkoéci Napoleona. Podnioslyby one
nastréj do wyzyny tragedii dziejowej
i rownocze$nie wytworzyly dobry e-
fekt przeciwstawienia. Sheriff jednak
dod¢ rzadko 1 nieskutecznie korzysta
z tego $rodka artystycznego, ktéry sie
sam narzucal. Jego sztuka jest wlasci-
wie tylko kronika dramatyczna § to
kionika rzzczy malyvch z wielkim czlo-

wiekiem, jak(_; postacia centralna. Ale

i wielki czlowick wychodzi blado
tle malych rzeczy, zresztg bylo to

2a

pewne tendencja Sheriffa : Miss dl
Casalis,
~Sw. Helena" jest dramatem mnie

ksztaltnym, pozbawionym rozwoju akef
od ekspozycii ku punktowi najwyzszegl
napiecia i potem wddl kun katastroiie
Nalezy sie obawiaé, Ze na scenie be
dzie nuZaca.

Jak prawdziwy Kronikarz ~Sheril
zapragnal objaé calo$§¢ pobytu cesarul
na wyspie. Sztuka rozpoczyna sie
dwa miesiace po przybyciu wygnafica

a koficzy sie, gdy lezy on na o#
§mierci, skoficzyl wladnie dvktowant
testamentu i kaze jen. Marchaod nw

czytaé sobie, historje wojen Harmib2!)
Wogdle pie widaé u autoré6w dame e

lekeii  wypadkéw | motywow, a tel
biak réwna sie brakowi nerwu dre
matycznego. ) P

(w 250-lecie urodzin)

Zale'dwie oSmnascie lat liczyl sobie
Antoni Watteau, kiedy 2z rodzinnego
miasta Valenciennes przywedrowal w
roku 1702 do Paryza, by szukal szcze-
§cia na bruku stolicy.

Watly, slabowity chlopak... Calym
itgo maiatkiem byla mlodosé i zapal
do pracy. Od naimlodszych lat marzyl
o MWarjerze artystycznej. Marzyly mu
sie postacie tych flamandzkich chlopéw
i mieszczan, krepych, rubasznych, te
slynne kiermasze z réznobarwnym, roz
bawionym tlumem.

Na jednym z takich kiermaszy uj-
rzal mlody chlopak wedrowna trupe
wloskich aktorow, ujrzal nie$miertelne
fieury Arlekina, i Kolombiny. Szkicuje
je ukradkiem, zapatrzony w ten S$wiatek
nierealny, fantastyczny.

Pierwsze te wrazenia wycisnely tez
wyrazne pietno na twoérczodci artysty,
zwlaszeza w poczatkowym okresie tej
twoérczodei, zanim znalazt swoj wlasny
styl, -stajac w szeregu wiel'kich mi-
strzow,

A droga to byla cu,zkfl i mozolna!

Mloly Watteau dostaje sie do prze-
cfetnegu zaledwie malarza, traktujacego

swoéj zawod jako  rzemioslo: ,fabryku-
je sie” tam dziesiatki i setkj obrazkéw
$wietych, niemal bohomazéw, dostar-
czanych masowo na prowincie. W tej
to fabryce'* przepedza Watteau trzy
lata, dostajac za swa prace talerz zupy
i trzy liwry tygodniowo!

Talent jego nie z raiduje w tvch wa-
runkach moinoScQt‘ Se7ZWOoju;  conajwy-
2ej poglebia Waltsax swe znajomo$cl

techniki malarskiej.
Jeszcze parg lat szamotania sie z
losem, az znlechecony wraca do Valen-

c'ennes, Ale | tam pie zagrzal dlugo

miejsca. Paryz ciagnie go do siebie.

W roku 1712 prezentuje swe obrazy
Akademji paryskiej. Nazwisko jego sta-
je si¢ pomalu znanem. Wielki mecenas
sztuki, Crozat, zaprasza go do swego
palacu, ktéry Watteau przyozdabia
swemi malowidlami,

L] -

-

Pobyt u Crozat'a stal sie punktem
zwrotnym w twoérczosei artysty. Cro-
zat posiada wspaniale zbiory sztuki:
przeszlp 400 obrazéw i 19 tysiecy ry-
sunkdw naislynniejszych mistrzéw jak
Rubens, Tycjan, Veronese van Dyck.

Wattean studjuje te arcydziela, de-
lektuje sie zwlaszeza ulubionym Ruben-
sem, kopjujie cierpliwie, —- ksztalcac
w ten sposéb swoj smak I zmysl artys-
tyczny.

Po rozstaniu sie z Crozatem prze-
nosi sig Watteau do swegp przyiaciela
t rodaka Vleughelsa, gdzie wykonicza
swo6j stynny obraz ,L'embarquement
pour Cythere”, otwierajacy mu  roku
1317 wrota do paryskiei Akademji.

Ze zdrowiem coraz gorzej. Watteau.
zaproszony przez jednego 22 swych
wielbicieli, znanego lekarza dr. Mead'a,
jedzie do Anglii w nadziei, Ze zmiana
klimatu i opieka lekarska przyniosa mu
poprawe. Nie sluzy. mu jednak mgla
angielska, — wraca tedv do Paryza,
gdzig znaiduje godcine n wladeiciela sa-
lenu obrazéw, QGersaint'a, z ktorym
laczy go wkrdtce szczera, bezintere-
sowna przyiazi.

- 7 tego okresu czasm datuje sle lego
arcydzielp .Lenseigne de QGersaint”,
zakupione pozniej przez Fryderyvka Wizl
kiego do Berlina. Arcyd-ielo, namalo-
wane w ciagu oémm dni, przez czlo-

wieka juz woéwezas ciezko chorego, go-
raczkujacego, plujacegn krwia,

Na domiar zlego przychodzl w ty!
czasie gloéne bankructwo bankiera L4
w'a, — w nastepstwie czego Wattea
traci caly swéi niewielki, majatek.

Gersajnt wysyla go na wie§,
Nogent . sur - Marne. Choroba czy!
jednak zastraszaiace postepy i Watfed
um'era dnia 18 lipca 1721, na rekac
swego wiernego przyiaciela.

- & - :
opinje mizantropl
odludka. Przewrazliwiony, nerwow‘
latwo pobudliwy, nie latwym byl
pozyciu. Usposobienie to bylo konsel
wencja nieuleczalnej choroby plucné
z ktéra naprézno staral sie walezyé.

I przed ta smutna, bolesna rzecz
wistoécia szukal Wattean . ucieczki
$wiecie marzefi. Wszystkie niemal je
dziela, — to hymn pochwalny na cz
zycia, szczedcia, beztroskiej m'!oécl
tle cienistych parkéw, przy déwieka
lutni, czy® w feerycznem odwietle
rampy teatralnei.

Choé 2z pochodzenia flamandcz
choé pozostawal pod. silnym, mezat
tym wplywem i urokiem sztuki
mandzkiej i weneckiei, — :tworz
Watteau swoj wlasny styl, nacecho
ny typowo francuskim Wle¢kleH‘l
, esprit”.

Wycisnal wlasne, c.haraktcry:,tycz
pietno na sztuce francuskiej oamnas
go wieku, otwierajac twoirczoscia s
nowa, epoke  iei rozwoiju.

Niedoceniany przez wspélezesny
lekeewazony niemal na przelomie 0§
nasteg, wieku, doczekal sie Watte
rehabilitacii i nalezytcgo uznania dzie
braciom Goncourt, ktérzy tez pie
zajelj sie gruntownem np.'xcowaniﬂi
caloksztaltu jego twdrczodcel 1rtycty

Wattean mial

ned. ; -
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i Jan Gasiorowski,
i\‘.l‘adeusm Szydiowski, Wiadyslaw Tatarkie-

DODATEK KULTURALNG-LITFRACK

?,wuuszapaﬂska historja

mtona sztuki w miare swego roz-

woju i udoskonalania swych metod ba-
dawczych wychodzi poza szeregowanie
faktow artystycznych, jakie zadowalalo
te nauke jeszcze w mb. w. Zadania, ktére
podeimuje dzisiejsza nauka o sztuce. sa
bardziej rozlegle, Sam fenomen arty-
styczny staje sie w pierwszym rzedzie
przedmiotem badaf dla poznania ele-
mentéw, ktéré sie nafi skladajg. Wiacze-
nie poszczegolnych: dziet w taficuch roz-
woiowy, jest tylko jednem z zadafi hi-
storvka sztuki. Dzieto sztuki nie jest fak-
tem odosobnionym, wyrasta ono z pod-
toza Kulturalnego i duchowego swej epo-
ki, ktorej staje sie naipelnieiszym wyra-
zem. To tez zblizenie sie do tworczosci
artystycznej catych okreséw i przenika-
nie tajni ich poktadéw doprowadzi¢ musi
do poznania dziejéw ducha ludzkiego.
Rozszerzenie podstaw historji sztuki
jest wynikiem dtuzszej ewolucji, ktéra
pogiebita stosunek czlowieka do sztuki
kazac sie w niej doszukiwaé czegos wie-
cej anizeli estetycznego tylko zadowole-
nia, Historja sztuki, choé zalicza sie¢ do
nauk najmtodszych, to jednakowoz przy-
bierajace z kazdym rokiem tempo iej roz-
woju pozwolito wyréwnaé wszelkie za-
legloéci, a nawet przez zdobycie wilas-
nych horyzontéw w niejednym wypadkn
le wyprzedzié, zwlaszcza przez pogle-
bienie problemu twérczosci jako takiego.
Wysitki w zakresie teorji nie zawsze
szly w parze z syntatycznemi opraco-
waniami catoksztattu, zreszta podobnie,
ak w innych dziedzinach, stad tez r62-

. lica miedzy najwybitnieiszemi badania-

ni specialnemi, a tem, co otrzymywalo
spoteczenistwo jako substrat w postaci
»odrecznikéw. Dzieta te, zakrojone nie-
ednokrotnie na duza skale, nie spelniaja
Iotychezas idealnie wlaSciwego zadania.
jrak im réwnomiernoSci w zastosowy-
vanin metod, zaznacza sie rowniez ten-
'encja do podkreélenia pewnych momen-
6w ideowych, w $cistym zwiazku z ak-
nalnemi pradami politycznemi czy spo-
<cznemi, co oczywiscie uniemozliwia po-
‘nanie wladciwego oblicza ludzkoSci.

Na tle tem wystepuje dopiero donioste
znaczenie historii sztuki, wydawnictwa
Zaktadu Nar, im. Ossolifiskich, wydaw-
liciwa fem cenniejszego, Ze jest ono
yierwsza wogodle samodzielna préba pol-
tkiej nauki przedstawienia catoksztaitu
izieibw sztuki., Z tego tez wzgledun za-
stuguie dzieto to na specialna uwage.

Tom drugi tego wydawnictwa poSwie-
zony Sredniowieczn — wyszedt z pod
piora Mieczystawa Gebarowicza, ktdre-
go dotychczasowe badania wysunety na
czoto mlodszej generacii naszych histo-
rykow sztuki.

Sztuki nie traktuje Gebarowicz w o-
derwaniu od caloksztaltu zycia ducho-
wego i materjalnego spoteczefistw, lecz
wiaze je z podtozem zyciowem i stara
sie dotrzeé¢ do jej ideowych podstaw.
Przed omawianiem poszczegdlnych okre-
s6W W rozwoju artystycznym daje og6l-
ny wstep, ktérym. wprowadza czytelni-
ka W Swiat §redniowiecza. Na sztuke
dredniowieczng . patrzy wokiem wiary®.
Powiedzenle to wplecione przez autora
najstarsdego #ywotn §w. Stanistawa w
opls lednego z cudéw, daje sie w petni
zastosowaé do sztuki Srednlowiecznej.

‘Wyrasta oma bowiem na podioZu re<

| B—

*) Hitorja Sztuki. opracowali Stan.
Mizczyslaw Gebarowicz.

~@icz. Jan Zarnowsk!, J6zef Zurowski —
Wydawnictwo Zakt Nar, im, Ossolin-
skich. t II, Mieczystaw Gebarowicz
2uztuka S_‘tj_qdniowiecznd — ngw 1934,

ligii chrzedcijafiskiej, ktéra stanowi naj-
istotnieiszy wyktadnik Zycia duchowego
tej epoki. Stad tez charakter uniwersal-
ny sztuki, pozostajacej w oddaleniu od
Swiata doczesnego, a podporzadkowanej
w zupelno$ci Kosciolowi, Stracita ona
wprawdzie swa wolno$é, lecz jako jei
rownowaznik- wystepuje wzmozenie jei
funkcji spolecznej. Poniekad jest $redmio-
wiecze kontynuatorem antyku, lecz od-
dziatywuja sity nowe, ktére stwarzaia
odrebne formy. Forma jako taka nie
jest celem artysty &redniowiecznego,
lecz stuzy ona tylko dla wyrazenia tre-
§ci, ktérej jest w zupelnosci podporzad-
kowana. Uwazajac sztuke za jeden z naj-
wyzszych przejawdw zycia duchowego,
taczy ja Gebarowicz dla zblizenia sie do
jei istoty z innemi dziedzinami mysli, a
wigc nietylko nauka Kosciota, ale i do-
kumentami literackiemi i filozoficznemi.

Podstawe jednak metody Gebarowi-
cza stanowi jego bezposredni stosunek
do materjalu zabytkowego, kt6ry nietyl-
ko opanowal samodzielnie pod wzgledem
historycznym, ale ustala wartosci for-
malne i psychiczne jako kategorje este-
tyczne, stuzace w pierwszym rzedzie do
wySwietlenia danych zjawisk artystycz-
nych. Zajmuje si¢ wigc geneza form po-
szczegblnych, okre§la stosunek ich do
antyku, do natury. Sztuka $redniowiecz-
na wyrasta z przestanek abstrakcyinych,
nie jest jednak antinaturalistyczna, choé
stosunek formy do rzeczywistosci jako
problem dla niej nie istnieje. Dla zrozu-
mialego podania treéci postuguje sie for-
ma, ktéra odpowiada jej wymogom,
czerpie ja jednak nie z natury, ale z tra-
dycii.

Na tej podstawie zrozurmialym sie
staje ekspresyjny pierwiastek sztuki $re-
dniowiecznej, ktorei poszczegdlne ele-
menty ustala Gebarowicz, poczem przy-
stepuje do charakterystyki poszczegél-
nych styvléw. Zaréwno dla catych proce-

| sOw rozwojowych, jak i poszezegdlnych

ziawisk postuguje sie ta sama metoda.
W rezultacie przedstawia caty systemat,
ktory stanowi podstawe kazdego stylu
daje nietylko systematyke formalna. ge-
neze form i rozwdj, nastepnie ich roz-
przestrzenianie. ale i genealogie ducho-
wa. (dzie tego wymaga konieczno$é.
podkresla whadciwosci materjatu, ale nie
przypisuje mu decydujacego znaczenia.
ktére przypada $wiadomei swych za-
mierzen woli artystycznei. Z niezwykla
logika ustala autor same podstawy po-
szczegolnych faz rozwojowych, ujmujac
kazdy najdrobniejszy czlon w ogélny
system konstrukeyiny.

Postepowanie Ggebarowicza w sto-
sunku do pewnych przejawow stylo-
wych jest w duzei mierze oryginalne,
mimo znajomoS$ci catej nainowszej lite-
ratury naukowej. Uderza to zwtlaszcza
w stosunku do romanszczyzny, ktora,
traktowana dotychczas jako objaw przej-
§ciowy miedzy sztuka antyczna, a goty-
kiem., ktorego wtasciwe przygotowanie
miata stanowié¢, przedstawia sie w ujeciu
Gebarowicza jako iednolity i samodziel-
ny wyraz swej epoki o wiasnej okre§lo-
nej ideologii. Ustalenie catoksztattu tego
rozwoju pozostanie trwaly zdobycza au-
tora.

Samodzielnym pozostaje Gebarowicz
nietylko w interpretacji danych zjawisk
artystycznych, ale i postuguje si¢ mater-
jatem, ktéry — poniekad objety badania-
mi szczegdtowemi — dotychczas nie byl
wprowadzany do literatury podreczniko-
wel, co odnosi sie zwlaszcza do archi-
tektury w okresie karolifiskim i rzezby

! romafiskiel. Uwzglednia teZ nowe zupel-

nie obszary artystyczne .ktorych rozwéi
pozostawal dotychczas nledocen’anym.
n. p. Hiszpanja.

Z cala S$cistoscia okresla tez autor
stosunek poszczegdlnych dziedzin sztuki
i ich wspbtudzial w ustalaniu sie zasad
ksztaltowania. Architekturze - po§wieca
autor najwiecej uwagi. Architektura jest
bowiem ta dziedzing twoérczosci, w kto-
rej rola twoércza poszezegbdlnych epok
wyraza si¢ najdoskonalej zwlaszcza
w oderwaniu od wszelkiej tresci tema-
tyeznej i operowanie elementami abstrak-
cyinemi pozwala na najpelniejsze wyra-
zenie sie ideologii tworczej, W systema-
tvce ogolnei przeznacza Gebarowicz
rzezbie i malarstwu wtasciwe im stano-
wisko, wprowadza niedoceniane dotych-
czas zabytki, laczac je wszystkie w je-
den tancuch rozwojowy. RoOwniez i w
tej dziedzinie spotykamy sie z oryginal-
nem zupelnie ujeciem, — zwlaszcza za$
przy rzezbie romanskiej. — ktére stano-
wi nowos¢ niespotykana w analogicznych
dzietach nauki zagranicznej. Wszech-
stronmie ocenia Gebarowicz rzeZbg ro-
maiiska lacznie z ikonografia i §wiatem
dwczesnych pojeé dociera poprzez forme
do jej tredci duchowych. Doirzatos¢ i po-
waga stylu antora sprawiaja. Ze karty te
po§wiecone rzezbie naleza nietylko do
najcenniejszyeh, ale i do najpiekniejszych
w naszej historii sz’tuki. Oto jeden z wy-
]q&()w.

~W niezréwnanaj -uffzj:‘ jakg przed na-
mi rozwija portal w Chartres. udarza
uprzywilajowanie postaci kobiz2cych. wy-
idealizowanych. a zarazem pelnych ziem-
skiego uroku. Wytworne i uduchowione,
lacza kokietarie w wyragie twarzy i W
ubiorze z nimbem &wietych. a choé nie

wi2my nawet kogo wyobrazaja. widzi2é
w nich mu51my jedng, z najdoskonalszych
emanacyj ducha francuskiego, Poprzez
elegancje formy kladzi>my jakby reke na
pulsie Francji. tej zwlaszeza rycerskiej,
ktérej zycia osia — i to j>dng z najwaZ-
nizjszych — byla kobieta. w ni2j koncen-
trowalo sie wszystko. wokél niej oplatalo
to co bylo pieknem i poezja w Zyciu. jej
refleks padal na religje i sztuke, Wzrost
czei N, P, Marji i rys rycerskiej galan-
terji w jej ujimowaniu sa tego najl>pszym
dowodem. To t2z styl monumantalny
Chartres pozostal wylgezng wlasnoécig
Franeji,..*

Podkreélenie uniwersalnego charak-
teru sztuki nie staneto jednak Gebarowi-
czowi na przeszkodzie w charakteryzo-
waniu poszczegblnych rozwojéw na réz-
nveh terenach, ktérych fizjognomia arty-
styczna ksztattnje sie pod dziataniem
czynnika rasowego i narodowego, Kwe-
stia, ktéra roznamietnia nawet powaz-.
nych badaczy, znajduje 'w omawianem
dziele sprawiedliwa i1 wlaciwa ocene.
Opierajac sie o materjal historvczny, u-
stala autor te wartosci, ktbre poszcze-
gblne narody wniosty do ogélnego skarb-
ca sztuki. Nie doéé na tem, stara sie uza-
sadni¢ zwiazek form z predyspozyciami
psychicznemi i tem samem dociera do
podstaw samej tworezosci. Na uwage za-
stuguje specialnie stanowisko wobec go-
tyku, ktéry ostatnio, zwlaszeza w zwiaz-
ku z teoria Worringera, taczono nieroz-
dzielnie z tendencia do abstrakcji, prze-
poieniem tesknota transcedentalna; czyn-
niki te stanowia elementy psychiki lu-
déw polnoenych, germanskich, a zatem
zywiol germariski miat by¢ decydujacym
w wytworzeniu si¢ gotvku.

Gebarowicz natomiast ustalit zasady
gotyku we Francii, ktéry wyprzedza cza-
sowo niemiecki, a mimo identycznego
systemu formalnego, posiada w zupet-
noéci odmienne oblicze. Niezwykle $cista
logika, racjonalizm mimo calego Spiry-
tualizmu $redmiowiecza, oto zasadnicz2
elementy psychiki francuskiej, ktéra wy-

tworzyta wiasciwy ,klasyczny“ gotyk.
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Gotyk niemiecki, podobnie jak angiclskf

i. hiszpariski, jest tvlko swoista acz samo-

dzielna interpretacia tego przejawu sty-

lowego. i

Wobec zgodnodci wywodéw Gebaro-
wicza z materjalem zabytkowym ,poglad
powyzszy posiada duze znaczenie, tem-
bardziej, Ze wolny jest od sugestji nauki
obcef.

Sztuke na terenie Polski wlacza autor
do caloksztattu ogdblnego rozwoju arty-
stycznego. Jest to pierwszy wysilek
w tym kierunku, ktéry w rezultacie daje
wlaéciwe o§wietlenie naszych stosunkdow
artystycznych, Slask — az do pot. XIV -
w., taczy z calym rozwojem polskim. cor
odpowiada zar6wno stanowi rolityczne—
mu, jak i relacjom artystycznym. W mia-
r¢ krzyzowania sie réZnorodnych wply-
wow, ktérych zasieg rozgranicza Geba-
rowicz Scif§le — jak n. p. przejawy bi-
zantynizmu za Jagiellon6w, pozostajace
zupelnie odosobnione — stara sie okres-
li¢ charakter produkcji artystycznei w i
Polsce | warunkéw, jakie ja umozliwiaty. '

Drzwi bronzowe katedry gnieZniefi-

skiej, ktore dotychczas uwazano bezkry- |
tycznie za wytwoér odlewnictwa magde-
burskiego, posiadaja w §wietle badaf Ge-
barowicza wszelkie prawdopodobiefi- !
stwo, Ze powstaly w Polsce jako rezul-
tat krzyzowania sie wplywoéw miejsco—
wych i obcych, przychodzacyvch z bliz-
szego i dalszego Zachodu.
Kwestie przynalezno§ci narodowei .
Wita Stwosza sprowadza Gebarowicz
réwniez na nowa zupelnie plaszczyzne.
Punkt ciezko$ci przenosi na rozpatrywa-
wanie genezy formalnej sztuki Stwosza.
roznigcei sie od rzezby niemieckiei, a
zwlaszcza w okresie tworczodei artysty,
w Krakowie, gdzie powstaty bezspornie
najlepsze jego dzieta. Stwierdzié wiec
nalezy czy i o ile $rodowisko polskie za-
wazylo na sztuce Stwosza i czy odreb-
noéé jego jest rysem. indywidualnym, czy
tez wvn'kiem odmiennej atmosfery. w ja=
kiej talent jego krzepnie.

Trudno, oczywiscie, w ramach jedne-
go artykuln wyszczegdlnié wszystkie
wysitki Gebarowicza w o$wietlaniu zja-
wisk artystycznych, — Mozna jednak
stwierdzi¢, Ze autor mimo znajomoScE
calej literatury fachowej zachowal samo-
dzielng postawe wobec fenomenéw twér-
czych i wprowadza w badania nowe ory-
ginalne poglady. o duzej niejednokrotnie
doniostosci. Tem samem dzieto to, ktores
pomyélane byto jako podrecznik uniwer—
sytecki, wyrasta do znaczenfa ogéin‘ej-
sZego.

o - U. M.
——————————
WSROD WYDAWNICTW.

DR, ZOFJA LISSA: .ZARYS NAUKI (12
MUZYCE*“ LWOW 1834, Na péikach ksie-
garskich pojawila sie ksiaZka, ktém —
jak ma dzisiejcze ciezkie warunki wydaw-
nicza — jest poniekgd ,bialym krukiem**
Jest to now: polskie dzielo muzymn:

.Zarys nauki o muzycee' Dr. Zofji Lis~

sa, ktéra z wielkim i mozolnymalnnkh-
dem pracy. ujela wszystkie niemal zage-
dnienia muzyezne w forme treSciwyefi-
objasniajacych ustepéw, wprowaﬁajt.c
logiczny podzial matarjalu i nalezyta je-
go segregacje, Zalets podrecznika tes >
wskazanego bardzo dla uczniéw =
muzycznych, jest jago wszechstr- 2
Jakkolwiek — w imig prawdv —- ir:eba
zauwazyé, #e zakradly sie do jej pracyy
przeoczenia i pewne Dbledy. powstali
przewaznie bez winy autorki. to je&ﬁ
nalezv podkre§li¢ duzg wartosé tge pc ™
recznika, ktérego Dbrak w szkolnictvie
mugz, dal sie odezuwal W dotychczaso-
wych bowiem podregeznikach polskich o
nauki zasad muzyeznych — s3 luki pew-
ne, powstalo wskutek rozrostu wiedzy
muzyczn2j a réwnoczesnego zastoju w ph
4miennictwie muz, co zraszts nie umiej-
sza wartoSei dotychcznsowych dgiel ot
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DODATEK KULTURALNG-LITERACKI

Muzeum polnl

Zbednem bylct nlowadnfab, lakie‘,
snaczenie dla nar:déw majsg muzea, te
svwe pomniki kultury -wiekéw prze-
sztoéci Sa one czem$, w co zaklete zo-
staty dawne dzieje, pozatem daja $wia-
dectwo kulturze danego narodu i sa .,
sprawdzianem rozwoiju tej wlasnie kul- ;

friexy
trivx

i
!

"

Naréd Polski, ktérego tworcza mc

7 -ha wywyzszyla ponad inne narod

‘nwiafiskie, szczycié sie moze swoi

Jorobkiem kulturalnym w kazdej dzi:
dzinie, a dowodow tego twierdzenia D

s'ada bardzo duzo. Obok wielkich m:-
ze6w  polskich, istnieije caly szerc

mniejszych, ograniczajacyvch sie do z¢
bvtkéw malego skrawka danei zien

t. zw. muzebéw regijonalnych. Takie

muzuem regjonalnem  jest powstal

nrzed kilku laty w Stanistawowie ,Mu
zeum Pokuckie*., mieszczace w sobie
zabytki kresoéw potudniowo - wschod-
+i~h Rzeczypospolitej, a w szczegblno-
ic' tej czesci kresow — jak sama nazwa
wskazuje — Pokucia.

uzeum Pokuckie istnieiace zaledwie
o “tilkn lat, moze dzi§ dzieki sumiennej
pracy swych bytych, oraz obecnego kie-
nownika poszezycié sie wielkiem do-
robkiem muzealnym, §wiadczacem o pol-
skiej pracy i kulturze wiekéw ubiegtych
na Pokuciu. Poczatki zatozenia Muzeum
Pokuckiego datuja sie od roku 1928, kie-
dy to zostat powotany do Zycia Woje-
wodzki Komitet regjonalny w Stanista-
wowie, majacy na celu ochrone zabyt-
k6w kulturalnych miasta, oraz calego
wojewddztwy stanistawowskiego.

W tym samym roku, w lonie Wojew.
Komitetu regionalnego, powstaje sekcja
kulturalno - o§wiatowa, pod przewodnic-
twem dr. Czestawa Chowarca. Dzieki
iniciatywie tego mlodegor uczonego
({obecnie kustosza Biblioteki Polskiej w
Paryzu) wylania sie z sekcii kulturalno-
odwiatowei komisia muzealna, ktéra w
szybkiem- tempie rozpoczeta prace nad
stworzeniem muzeum regijonalnego w
Stanistawowie, wzorujac sie na organi-
zacii Muzeum Pokuckiego w Tarnopolu.

Nadzwyczaj sumienna praca komisji
muzealnei, doprowadza w krotkim cza-
sie do urzadzenia Wystawy historycz-
nei (r. 1928), ktéra posiadata mata
wprawdzie ilo§¢ eksponatébw z przesz-
loéci Stanistawowa, niemniei przeto
cemnych i drogich, Komisja muzealna
zwrécita sie pozatem z apelem do spo-
teczefistwa. proszac O darowywanie
wzglednie odsprzedawanie posiadanych
zabytk6w, przedstawiajacych wartosc
muzealna.

Wiaéc'we tworzenie Muzeum Pokuc-
kiego przypada na rok 1929, kiedy to
samorzad miejski, przyvimuje od komisii
muzealnej caly jej dorobek i postanawia
whasnym kosztem muzeum to kreowaé.

Pierwszym dyrekt. Muzeum Pokuc-
kiego zostaje §p. Bohdan Janusz, ktory |
w bardzo krétkim czasie ustepuje ze
zaimowanego stanowiska. Drugim i
obecnym= dyrektorem Muzeum Pokuc-
_kiego, jest dr. Jozef Gabowski. znako-
mity .spec” o ile tak wyrazié sie mo-
zna, w sprawach muzealnych.

L - *

Oficialne otwarcie Muzeum Pokuc-
kiego nastapito w 1933 r., W czasie
§wieta .Dni Ziemi Stanistawowskiej®.
Dzi§ Muzeum Pokuckie przedstawia si¢
jako powazna placéwka kulturalna w
Stanistawowie, obrazujaca  przeszia
kulture polska na ziemi pokuckiej. jei
fegjonalizm, oraz  swoiste  cechy
twércze iej mieszkafncow.

Zanim przedstawie w ogblnych za-
ryvsach dorobek Muzeum Pokuckiego,
musze po$wieci¢ kilka stéw znaczeniu
tei tak waznei placowki na potudn.-
-wschod. kresach Polski. Przedewszyst-
%iem W pierwszym rzedzie Muzeum
Pokuckie spetnia role historycznego do-
kumentu polskodci tej zfem! objawiaja-
cej sie tak w sztuge architektonicznej,
malarskiej, kosciélnej jak — co najwaz-
nicisze w sztuce ludowei. (Ceramika
pokucka i malarstwo ludowe na szkle).

| przyczynia si¢ do ukochania

stwa mozno§¢ zetkniecia si¢ z pomni-
kami przeszlosci, Muzeum Pokuckie
wlasnego
kraju, oraz do dalszego rozwoju kultury
¢ artyzmu w calem tego slowa znacze-
Hu.

Widomym tego przyktadem jest utwo

* ~«enie sie ruchu na polu sztuk plastycz-

vch w Stanistawowie, bioracego swoj
czatek z inicjatywy tworcow i kie-
wnik6w Muzeum Pokuckiego. Zainte-
'sowanie sie sztukami plastgcznemi
‘oprowadzito do skupienia wszystkich
-tystéw plastykéw, malarzy i rzezbia-
'y ze Stanistawowa i wojewodztwa
tanistawowskiego i utworzenia Zwiaz-
n Artystéw Plastykéw ..Orion* w Sta-
stawowie.

Blizszy kontakt ze spoteczefistwem
nawiazal ZAP. .Orion przez urzadze-
nie szeregu wystaw, z ktérych dwie
zakrojone byly na wicksza skalg, a to:
Wystawa konkursowa Artystow Pla-
stykOw Stanistawowa . urzadzona W
styczniu 1932 r., na ktérej wystawili

swe prace, znani juz dzisiaj w Polsce
miodzi malarze i rzezbiarze stanista-
wowscy. Druga wielka wystawe, o

charakterze szerszym, urzadzono w r.
1933. Wystawa ta obejmowala nietylko
stanistawowskie talenty, ale z caltcgo
wojewodztwa. Byla to Wystawa Arty-
stow Plastykéw wojewoddztwa stanista-
wowskiego.

I tu tez widzimy . wielka role Mu-
zeum Pokuckiego, ktéra doprowadzila
do skonsolidowania twérczej fpracy ar-
tystow plastykéw wojewddztwa stani-
stawowskiego, dotychczas rozprészo-
nych i prawie nieznanych talentéw, co
wigcej — odkryta caly szereg talentéow
pierwszorzednych, tak malarzy i rzei-
biarzy, o czem $wiadczyly choéby gto-
sy krytyki prasowej nie tylko miejsco-
wei, ale z calej Polski.

Tak mniej wiecej przedstawia sie W
ogblnym zarysie rola i znaczenie Mu-
zeum Pokuckiego w Stanistawowie.

- - -

A teraz stow kilka o samem muze=
um, Muzeum Pokuckie miesci si¢ obec-
nie w gmachu MKKO., gdzie zajmuje
jedna sale duza i trzy mniejsze. Prowi-
zoryczne to pomieszczenie Muzeum by-
to konieczne ze wzgledu na nmozliwie-
nie dostepu szerszym warstwom spote-
czefistwya do zbior6w. Wtasciwe po-
mieszczenie M. P. znajdzie na state
miejsce w nowoodbudowanym ratuszu,

0 pera jest — zagadka, ktéra, wbhrew
takim, czy innym doktrynom, rozwiazuje
jei zycie, tak buine i bogate. Istota tei
formy lezy bowiem' w szeregu we-

‘wnetrznych sprzecznosei, i one to wias-

nie, powiedziatbym, utrzymuja ja przy
zyciu. Niema cztowieka, ktéryby réwno-
miernie  odczuwat caloksztalt opery,
ktéry rownocze$nie Sledziéby moégt mu-
zyczny przebieg symfoniczny i wokalny,
a zarazem przezywat réwnie intenzyw-
nie napiecia dramatyczne na scenie i
réwnie silnie reagowal na podniety
wzrokowe dekoracyi; ale niema chyba
takze takiego, ktéryby nie zawdzigczal
operze- wzniostych przezyé artystycz-
nych, u ktérego konflikt, tarcie potaczo-
nych sztuk nie krzesaloby iskier szcze-
rego entuziazmu.

Gdy wiec w obecnym sezonie nasta-
pit radosny fakt upafistwowienia stotecz-
nei sceny operowej, notuje bilans naszei
kultury ogromnie wazna pozycig. Row-
nocze$nie trudno fedmak Iwowianom u-
kryé tesknote za owa fascynujaca sita
opery, ktéra najszerszy ogot ku sobie
neci i przyciaga, tesknote za -vlasna sce-

Dajac szerokim warstwom spoleczefi-

na operowa i — wstyd. W tej

(*

(;I(ie w Slanislawowie

ggdzie przeznaczono na ten cel cate
; pietro.

Niestety, prace remontowe we-

wnatrz ratusza, wykofczenie sal itp. sa
dopiero zapoczatkowane, tak ze M. P.
jeszcze przez dluzszy czas bedzie mu-
sialo miescié sie w gmachu M. Kasy
Oszczednosci.
Jak juz wspomnialem Muzeum Po-
kuckie zajmuje obecnie trzy ubikacie.
Sala pierwsza pofwigcona lest turysty-
ce. Uwage zwraca fu ogromna mapa
plastyczna wojew. stanistawowskiego,
2 oznaczonemi szlakami turystycznymi
w Karpatach wschodnich. Liczne, pigk-
nie wykonane. fotografie z Czarnohory,
Gorganéw, Beskidu Wschodn., oraz Ja-
ru Dniestru, dopetniaja catoéci obrazuja-
cej turystyke w wojew. stanistawow-
skim,

Sala druga — gloéwna. zawiera boga-
ty zbiér ceramiki pokuckiej, §wiadcza-
cej dobitnie o polskiej sztuce ludowej
Pokucia. (Twércami ceramiki pokuckiej
byli Baranowski i Bachmifski). Zbior
ceramiki pokuckiei w M. P., nalezy do
jednego z naipigkniejszych zbioréw tego
rodzaju. Dla badacza ceramiki ludowei,
przedstawia niezmiernie cenny material,
bowiem Muzeum posiada bardzo cieka
we okazy, pozatem zbibr jest tak skom-
pletowany, Ze przedstawia rozwéj sztu-
ki ceramicznej na Pokuciu od jej poczat-
ku po dziefi dzisiejszy. Rowniez tadny
zbi6r obrazéw malowanych na szkle,
wéréd ktéryeh znaiduje sie kilka oryei-
nalnych prac Piotra Niemczyka z Boho-
rodczan, - znaiduie {tu pomieszczenie,
Trzeba z naciskiem stwierdzi¢. ze po-
czatek i klerunek rozwoju sztuki ludo-
wei na Pokuciu wykaznje cechv rdzen-
nie polskie, co objawia sie nietyvlko w
motywaciji ale tez w ogolnym charakte-
rze zdobn'ctwa,

Piekny zbiér malarstwa ludowego
Pokucia dopetnia zbidr obrazéw religii-
nyeh huculskich {§w'eci przedstawieni
w strojach huculskich). Pozatem w sali
gléwnei znajduje pomieszczenie dzial
sztuki ludowej Pokucia w calem tego
stlowa znaczeniu, oraz we wszystkich
swych przejawach. Dziat ten jest najbo-
gatszym, co zreszta idzie po linji regio-
nalnego charakteru M. P. Modna tak
dzié Huculszczyzna, zaprezentowana jest
w catej swej okazatodci, poczawszy od
pierwotnych i najstarszych wzordw lu-
dowej sztuki huculszczyzny, po dziefi
dzisiejszy. Na wyroznienie zastuguja tu
wyroby mosiezne. oraz inkrustowane,
brofi zboinika i przybory mysliwskie,
hatty i LD

Eksponaty w drugiej sali, uzupelnia

pewne wskazania na przyszlo$é w od-
niesieniu do M. P. Z przykro$cia zau-

poza jednostkami,

zbior archeologiczny i przyrodniczy od-

noszacy sie do ziemi pokuckiej, oraz |

,,Eros i Psyclle“ W raclio

dla Lwowa sytuacii byla transmitowana
inauguracja sezonu operowego w War-
szawie wydarzeniem szczegélnej wagi;
umozliwiajac udziat w uroczystem
przedstawieniu ,Erosa i Psyche“ catej
Polsce, okazato Polskie Radjo chwalebne
zrozumienie ‘wyjatkowego poloZenia ope-
ry polskiej, dla ktérej, po za stolica nie
ma dzié przytutku w teatrze polskim, Za-
pewne, transmisja opery zgola nie za-
stapi przedstawienia teatralnego; pomi-
jajac nawet brak strony wizualnej, tak
dotkliwy, gdy idzie o operg, i zawsze
w pewnym stopniu wynikajace deforma-
cie diwiekowe (barwa instrumentéw).
musi sie przedewszystkiem wskazaé na
powazny niedostatek, pod ktérym- cler-
pia transmisije z teatru: wynika on stad,
70 &piewacy, zmuszeni akcja sceniczna,
zblizaja sie i oddalaja od mikrofonu, po-
wodujac w odbiorze radjowym zm'any
dynamiczne. przykre i muzycznie nie-
zrozumialte dla stuchacza. Jak bardzo
pozadane by byly ulepszenia w tym kie-
rumku!

,Eros i Psyche” nalezy do naicenniei-
szych dziet Rézyckiego, z czasbw Swiet-
noéci kompozytora, Pyszna partytura

tego dramatu muzycznego ukazuje ol-

7
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nadzwyczaj bogate zbiory starych mo-
net, pochodzacych przewaznie z wyko-
palisk i skarbczyvkéw. Obecnic
wzbogaci sie o kilkanadcie okazow sztu-
ki scytyiskiel,
lisk przeprowadzonych z ramienia M.P.
na terenie wojew.
zostaty odkryte w prawdziwych gro-
bach scytyiskich.

M P.
ktére w czasie wykopa-

stanistawowskiego,

Sala trzecia mieéci zabytki Stanista-

wowa, Oprocz pamiatek historycznych
znachodza sie tam gipsowe modele ko-
§ciola, ratusza i dawnej twierdzy stani-
stawowskiei.Précz tego caly szereg ta-
blic statystycznych, obrazunjacych roz-
woj miasta na polu gospodarczo - prze-
mystowem,
i t.p. dopelnia zbidr eksponatow w od-
niesieniu do miasta,
caja uwage pamiatki
wei, pamiatki zwiazane 2z rodzing Po-
tockich, zalozycieli miasta i t. P

kulturalno - oS$wiatowem
Miedzy inn. zwra=

z woiny $§wiato-

Oczywiscie szkic ten jest bardzo po-

biezny, trudno bowiem zgjaé sie opi-
sem szczegdtowym Muzeum Pokuckiego 1
w jednym artykule. i

Na zakoficzenie chcialbym poruszy¢

wazyé sie daje, ze spoleczefistwo nasze
wcale nie okazuje
zainteresowania sie sprawami muzeum.
Istnicie caly szereg doméw, w ktérych |
znalaztby sie bardzo czesto jaki§ zaby- '
tek, posiadajacy wartos¢ muzeaina, a |
dla wtasciciela przedstawiajacy rzecz
bezuzyteczna. Obowiazkiem kazdego
Polaka jest rzecz taka zlozy¢ w muze-
um, a choéby nawet sprzedac.

Wielkie pole do popisu, ma tu ducho
wiefistwo. Istnieje tyle starych koscio
6w, z ktéorych po pewnym czasie usu-
wa sie czy to stare figury, czy obrazy |
i tp. Te rzeczy réwniez nie powinnc
niszczyé sie w lomusach lecz powinne |
zaja¢ nalezne im miejsce w muzeum.

Zauwazylem n. p. w spoleczefistwie |
ruskiem i wéréd ruskich ksiezy wielkie
zainteresowanie sie starymi zabytkami.
Ruskie muzea regionalne w Samborze,
Kotomyii i Strviu, muzea zupelnie nie-
zorganizowane, raczej nawet magazy-
ny, zapelniaja sie eksponatami, dzieki
ofiarnoéci swego duchowiefistwa i Spo= |
teczefistwa. Warto poszperaé troche.
wéred starych gratéw i znalezione rze-
czy, posadajace wartoé¢ historyczna 1
miuzealna dorzuci¢ do skarbnicy zabyt-
kéw kultury.

Tadeusz Kwaséniewski

brzymie bogactwo twoércy: szeroka, roz-
$piewana linja melodji tworzy pelne poe- |
zji nastrojowe pozegnanie Erosa i Psy-
che (1 obraz), krystalizuje si¢ w szczere
diamenty liryzmu (2 i 3 obraz), cho¢ po-
traca czasem juz o banalno$é. W har-4
monice FErosa i Psyche odegral waina
role Debussy. Sita i ekspresia drama-)
tyczna, wsparte o barwna instrumenta-
cie (wplywy Straussa), znajduja Swiet-
ny wyraz w ekstazie mitosnej (1 obraz),|
w bacchanale (2 obraz) w ilustracji re-
wolucii francuskiei {4 obraz), wreszcie '
w dramatyeznie napietym piatym obra-
zie. Forme caloéci doskonale zaokragla’
epilog, speinienie tesknoty Psyche, przez |
muzyczne nawiazanie do pierwszego
obrazu.

Opera Ludomira Rézyckiego, w kto-
rej gléwnemi rolami opiekowaly sie cen-
ne gardta Fedyczkowskiej, Maja, Perko-
wicza, otrzymata pod dyrekcia Dotzyc~
kiego $wietna szate muzyczna; poziom
wykonania caloéci odpowiadal uroczy-
stemu charakterowi przedstawienia. |

Transmisje z opery warszawskiej wi-
taja stuchacze z radoéc’a, iako zapowiedZ
audycyj operowych.
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